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Tarkmen terjimecilik mekdebi: ilkinjiler hakynda

TURKMEN TERJIMECILIK MEKDEBI: ILKINJILER HAKYNDA

I1kinji zahmet yoluna terjimecilikden, sol bir wagtyn o6zinde
hem mugallymcylykdan baslap, tanymal alym bolup yetisen
Baymuhammet Garryyew 1914- nji yylda Ahal welayatynyn Asgabat
(hazirki Ruhabat) etrabynyn Gokje obasynda dayhan masgalasynda
dogulyar. Onun kakasy Ataly aga ayaly Hiyrjemal bilen 6z
yasayan jaylarynda obadaky ilkinji mekdebi acyp, cagalary
okadypdyr. Atalynyn mekdebinde okap baslanlaryn biri hem onun
6z ogly Baymuhammetdi. Baymuhammet oba mekdebini tamamlandan
son, kakasy ony saherdaki rus mekdebine yerlesdiryar, rus
milletinden bolan dostlarynyn oylinde yasadyar. Bu bolsa
geljekki uly alymyn rus dilini suwara owrenmegine sebap
bolyar.

Baymuhammet Garryyew 15 yasynda eyyam terjimecilik we
mugallymcylyk isine baslayar. Yas yigdekce dili okde
bilyanligi bilen derrew goze ilyar. Ona yygy- yygydan terjime
islerini tabsyryarlar. Bu bolsa onun terjimecilik isine
gitdigice ezberlesmegine getiryar.

B.Garryyew dasary yurtly okyjylary tirkmen halkynyn milli ruhy
baylyklary bilen tanysdyrmakda, seyle hem dirli dillerdaki
eserleri tirkmen okyjylaryna yetirmekde uly isler bitirdi. Ol
N.W.Gogolyn «Sorocin yarmarkasy» eserini, «(Cio-Cio-san»
operasynyn librettosyny ussatlyk bilen tirkmen diline terjime
etdi. Turkmen halkynyn gymmatly ruhy baylygy bilen diinya
halklaryny tanysdyrmak hem alymyn alyp baran esasy islerinin
biridir. 1941-1944-nji yyllarda ol halk sahyry Durdy Gylyjyn,
Ata Salyhyn, G. Seyitliyewin we nusgawy sSsahyrymyz Keminanin
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gosgularyny rus diline terjime etdi. Magtymguly ussadyn
sygyrlary bilen jadylanan alym 1975-nji yylda Magtymgulynyn
yygyndysyny hem rus diline terjime etdi. Sonfra bu yygyndynyn
dolulygyna fransuz dilinde-de nesir edilmegi onun sowly
cykandygyna glwa gecyar. Alym yogalandan son, 1983-nji yylda
onun nesire tayyarlan Magtymgulynyn bir jildi Moskwada capdan
cykdy. Bu kitap sahyryn sygyrlarynyn dirli halklaryn
dillerinde terjime edilip c¢ykmagyna yzygiderli gosant gosup
gelipdir, yagny Magtymgulynyn rus diline terjime edilen
sygyrlary sahyryn eserleri beyleki dirli dillere terjime
edilende esas bolup hyzmat edipdir. Mahlasy, uly alym beyik
sahyr Magtymgulydan hic¢ wagt daslasmandyr.

«Raduga» (1982) ady bilen nesir edilen yygynda jemlenen,
tlirkmen nusgawy sahyrlarynyn saylanan gosgulary B.Garryyewin
terjime etmeginde rus okyjylaryna yetirilyar. Bu yygyndydaky
gosgularyn terjimesini okap goéreninde, alymyn poeziyanyn inge
tilsimlerine cunnur disunendigine hayran galyarsyn.
Mollanepesin «GOzlerin» sygryndan bir bendi okap gorelin!
Baymuhammet Garryyewin rusca terjimesinde ol: «Own, pyweHbka,
cepaoue Moe onanunu TBOW rfa3a, S coaran! — MeHS OrHeM MCUenunu
TBOM rnasa» sekilinde berlip, ony gosgynyn asyl nusgasy bilen
denesdirip goOreninde, terjimanin o6ran ceper c¢ykandygyna go6z
yetiryarsif. Magtymgulynyfi «Yagmyr yagdyr, soltanym!» diyen
gosgusynyn adynyn «[oxaos, poxaoda, Mon cynTtaH!» diylip seyle
ceper berilmegi alymyn ceken irginsiz zahmetinden habar
beryar.

Bu uly alymyn tagallasy bilen rus okyjylaryna yeten kitaplaryn
yene-de biri «TypKMeHCKME MNOCAOBULbLI M NOroBopku» (1980)
kitabydyr. Bu kitaba yerlesdirilen tirkmen nakyllaryny we
atalar sozlerini ol ahli yhlasyny sindirip, so6zlerin uzdan
uzuny saylap rus diline terjime edipdir. Kitaba 2000 sany
tlirkmen nakylydyr atalar so6zi girizilipdir. Tirkmen halkynyn
dirdane payhasyndan doéran nakyllar kitabyny alym «Ganatly
payhaslar» («Kpbimatas MygpocTb») diyen ylmy soOzbasy bilen
bezap, tlrkmen payhasyny dinya yaymagyn hotdesinden gelipdir.
B.Garryyewin tayyarlayjylardan biri bolan «TypkKMeHCKWiA 1OMOp»
kitaby hem iki gezek — 1967- nji we 1978-nji yyllarda rus



dilinde nesir edildi.

Alym goéroglysynaslaryn biri hékminde hem ylym dinyasinde
bellidir. Onun sonky agramly ylmy isi «Jnuyeckue cKa3aHusg o
KEp-ormbl y TOPKOA3bIYHbIX HapoposB» (1968) ady bilen Moskwada rus
dilinde nesir edildi. Sol nesir hem 2007-nji yylda Ankarada
tlirk diline terjime edildi. Bu bolsa alymyn zahmetine diinya
halklarynyn hem uly hormat goyyandyklaryndan habar beryar.
B.A.Garryyew tarapyndan «Goéroglynyn» ylmy tekstinin we
teijimesinin tayyarlanylmagy, onun rusca terjimesinin hem 0zi
tarapyndan yerine yetirilmegi alymyn kopyyllyk tutanyerli
zahmetinin miwesidir. Ol kitap alym yogalandan son, 1983-nji
yylda Moskwada nesir edilip, halka hoédirlenildi. Bu bolsa rus
okyjysynyn tirkmen Goroglusy bilen tanysmagyna mimkingilik
doretdi. «Gorogly» sadessanyny 0z ene dillerinde okayandyklary
ucin dinya halklarynyn encemesi akademik Garryyewe
minnetdardyr. Cinki alymyn terjimesindaki «Goérogly» rus
dilinden yene-de enceme dillere gecirildi. Onun kabir sahalary
inlis, polyak dillerine terjime edildi. Hazirki doéwiirde basga
dillere-de terjime su nusga esasynda yerine yetirilyar. Halypa
alym doredijiliginin gullap o6syan wagtynda, 06zunin azap
sindirip tayyarlan «Goroglusynyn», «Magtymgulusynyn» rus
dilinde nesir edilendigini goérman, 1981-nji yylyn 1-nji
aprelinde aramyzdan gitdi.

B.Garryyew dinya ylzinde zehinli tirkolog hokminde tanaldy.
Onun abrayy sol wagtky SSSR-in c¢aklerinden dasyna yayrap
gitdi.

Baymuhammet Garryyew 52 yyllap dirli ugurlarda tutanyerli
zahmet cekip, tirkmen halkyna ak yurekden hyzmat etdi. Onun
zahmet yoluny yzarlanynda, «Bir adam sunca islerin nadip
hotdesinden geldika?!» diyip hayran galyarsyn. Onun pedagogik
institutyn dil-edebiyat, geografiya, taryh bolumlerini hem-de
lukmancylyk institutyny tamamlandygy hem muna mysal bolup
biler. 0l yaslykdan gijeki hem gayybana okuwlarda okap, bir
wagtyn o6ziunde bimace ugurdan hinarmen bolyar. Onda-da nahili
derejedaki hidnarmen, muny onuf manyly durmus we zahmet yoly
subut edyar.

Baymuhammet Garryyew uly alymlar W.A.Gordlewskinin,



Y.E.Bertelsin yolbascylygynda turkmen sygryyetinin agirdi
Magtymguly Pyragynyn déredijiligini duypli o6wrenipdir. Az
salymyn icinde alymyn Magtymguly Pyraga bagyslanan ylmy
makalalary, monografiyalary yzly-yzyna cap edilip baslanyar.
Bu isler Magtymguly Pyragyny turkmen okyjylaryna tanatmakda
uly ahmiyete eye bolan gymmatly islerdir. Alym seyle gymmatly
islerin sanyny yyl gecdigice artdyrypdyr. «Magtymguly
watancylyk hakynda», «Magtymgulynyn dili hakynda»,
«Magtymgulynyn syyahatlary», «Magtymguly we onun watancylygy»,
«Magtymgulynyn golyazmalarynyn c¢esmeleri», «Magtymguly
magaryfcy hokminde», «Beyik halk sahyry Magtymguly Pyragy»,
«Magtymguly hakda halk rowayatlary», «Magtymgulynyn taze
eserleri we halk rowayatlary» yaly enceme makalalar tirkmen
okyjysyny Magtymgulynyn doéredijiligi bilen ylmy nukdaynazardan
tanysdyrypdyr. Sonra onuf «Magtymguly we onun watancylygy»
atly monografiyasy Magtymgulyny oOwrenis ylmynyn sanawyna
gosulyar. «Magtymguly XVIII asyr tiurkmen edebiyatynyn
korifeyi» atly monografiyasyny alym 1947-nji yylda tamamlayar.
1948-nji yylda bolsa iki jiltden ybarat «Magtymguly we onun
ceper dili» diyen diypli isini tayyarlap, su mowzukdan
doktorlyk derejesine eye bolyar. Sol yyllarda B.A.Garryyew
Magtymgulynyn eserlerinin tankydy tekstini hem tayyarlayar.
Giindogary o6wreniji meshur alym Y.E.Bertels bu ise uly baha
beryar. B.A.Garryyew Magtymguly baradaky makalalaryn sanyny
gitdigice kopeldyar, cunki ussadyn sygyrlary alymy jadylapdy.
Gornikli alymlar W.A.Gordlewskiy B.Garryyewin Magtymgula
bagyslanan islerini «Uly monografiya» diyip atlandyran bolsa.
N.K.Dmitriyew ona «Magtymguly hakdaky doly ensiklopediya»
diyip baha beripdir. Mollanepesin, Seydinin, Zelilinin,
Zynharynyn, Katibinin, Asykynyn, Sabendanin, Magrupynyn,
Seydayynyn, Gayybynyn, Misgingylyjyn, Matajinin sygyrlarynyn
tlirkmen okyjylaryna gowusmagynda hem B.Garryyewin hyzmatynyn
caksizdigini bellemek gerek. 0l tirkmen dessanlarynyn hem
encemesini capa tayyarlap, olaryn halka yetmeginde uly isler
bitiryar. Abdysetdar Kazynyn «Jennama» eserini hem halka
yetiryar.

Hormatly mugallymyn okuwcylarynyn, yetisdiren sagirtlerinin



dine Turkmenistanda dal, doganlyk halklaryn arasynda-da kan
bolandygyny yatlamalydyrys. Olaryn arasynda 0zbek, garagalpak,
basgyrt, glrji, gazak, tatar, tajik doganlarymyz bar.

Uly alym Baymuhammet Garryyewin hem-de onun doganlary -
filologiya ylymlarynyn doktory Seyit Garryyewin, fizika-
matematika ylymlarynyn kandidaty, innan uly acyslaryn awtory
Nury Garryyewin, pedagogika ylymlarynyn kandidaty Aba
Garryyewin atlary bilen hem tirkmen halky yakyndan tanysdyr.
Alymyn tutanyerli zahmetine mynasyp baha berlip, ol beyik
Garassyzlygymyzyn yyllary icinde (1993 y.) Tirkmenistanyn
Magtymguly adyndaky halkara bayragyna mynasyp boldy.

Hormatly Prezidentimiz Gurbanguly Berdimuhamedow doredijilik
isgarlerine, ylym adamlaryna uly sarpa goyyar. Merhumlaryn
adyny ebedilesdirmek hakda alada edyar. Hormatly Prezidentimiz
seyle adamlaryn atlarynyn halkyn anynda mudimilik
galmalydygyndan ugur alyp, dirli yerlerde olaryn heykellerini
oturtmak barada yorite karar c¢ykardy. Tirkmenistanyn ylmynyn
osisine uly gosant gosan, ilkinjilerin biri B.A.Garryyewin
isine hem yokary baha berlip, Tiurkmenistanyn Prezidentinin
2008-nji yylyn 29-njy yanwaryndaky Karary bilen tassyklanan
medeni-dync¢ alys toplumlarynda, seyle hem geljekde yurdumyzyn
paytagtynda we welayatlarynda heykelleri goyuljak
sahsyyetlerin sanawyna onun hem ady girizildi. Bu bolsa,
elbetde, alyma goyulyan uly sarpadyr.

Gurbanjemal YLYASOWA,
TYA-nyn Milli golyazmalar institutynyn boélidm midiri.

"Dinya edebiyaty" zurnaly, M 4, 2012 r.
X Xk Xk
ADY DAKYLAYSA

Tirkmen ylmynyn medeniyetinin 0Osisi ayry-ayry adamlaryn atlary
bilen baglanysykly. Seyle adamlaryn biri TSSR YA-nyn
akademigi, respublikamyzyn ylymda we tehnikada at gazanan
isgari, filologiya ylymlarynyn doktory, professor Baymuhammet



Atalyyewic Garryyewdir.

Akademik B.A.Garryyew tlrkmen ylmynyn kerwenbasylarynyn biri.
Tirkmen filologiyasynyn o0sisi onun ady bilen berk
baglanysykly. Tutus omrini tirkmen halkynyn edebi mirasyny,
halk doredijiligini, dil bilimini oOwrenmage bagyslan alym
Soyuzymyzda uly gindogarsynas hokminde tanalyar.

B.A.Garryyew tirkmen edebiyatyny, folkloryny Soyuzymyzda we
dasary yurtlarda propagandirlemage hem 6njeyli gosant gosdy.
Onun Moskwanyn «Hayka» nesiryatynda cap edilen «Turki dilli
halklaryn Gorogly hakdaky epiki hekayatlary» diyen
monografiyasy sowet epossynaslygynyn altyn fonduna girdi.
Yene-de sol nesiryatda rus we tiirkmen dillerinde cap edilen
«Gorogly» eposynyn akademiki nesiri halkyn genji-hazynasynyn
taryhynda uly waka owrildi. Onun ylmy zahmetleri doganlyk
respublikalarda we dasary yurtlarda nesir edildi.
B.A.Gyrryyewin tayyarlan teksti esasynda Magtymgulynyn
sygyrlary, tirkmen halk nakyllary, «Totynyn hekayatlary»
birnace gezek rus dilinde nesir edildi. Onun tayyarlan
Magtymgulynyn saylanan gosgularynyn yygyndysy Parizde fransuz
dilinde YUNESKO-nyf nesirinde cykyar (terjimecisi diinyd belli
gundogarsynaslar L.Bazen bilen P.Baratow). Bu bolsa turkmen
alymynyn hormatlanmaga, omrinin we doredijiliginin yokary okuw
jaylarynda owrenilmage mynasypdygyny ykrar edyar.

Sohbetini edyan alymymyz okuw kitaplarynyn encemesinin
awtorydyr. Ol uly pedagoglaryn biridi, «Halk magaryfynyn
otlignigi». Onun vyolbascylygynda vya-da konsultasiya
bermeginde, opponent bolmagynda yliz yigrimiden gowrak alym
ylymlaryn doktory ya-da kandidaty diyen ylmy derejani aldy.
Uly alym gysga oOmrunde ar isini bitirip gitdi. Emma biz
tirkmen vylmynyn wuly siatinlerinin birinin o6nAunde
bergilidigimizi duyyarys. Tirkmen halkynyh arasynda «0lisini
sylamadyk—dirisini sylamaz» diyen pahim bar. B.A.Garryyewin
adyny kocelere, instituta dakmak hakda metbugatda, radio-
telewideniyede birnace gezek aydyldy. Emma muna gulak gabardan
tapylmady. Seyle uly alyma hormat goyulmazlygy bizi biynjalyk
edyar. Asgabatdaky bir kdéca, TDDEI-na seyle hem alymyn dogduk
obasyndaky koca we mekdebe B.A.Garryyewin ady dakylsa,



M.Gorkiy adyndaky Tirkmen dowlet uniwersitetinde akademigin
adyna stipendiya doéredilse gowy bolardy.

Sirinjemal GELDIYEWA, yazyjy alym.

Amanbay MYRADOW, filologiya ylymlarynyn kandidaty.

Myrat CARYYEW, filologiya ylymlarynyi kandidaty.

Samuhammet GANDYMOW, filologiya ylymlarynyn kandidaty.

(Hatyn asagynda jemi elli dért adamynyn goly bar.)

"Edebiyat we sungat" gazeti, 1991 y.

Edebi makalalar



